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ESV Then David said to Uriah, “Remain here today also, and tomorrow | will send you back.” So Uriah remained in Jerusalem that
day and the next.

NIV Then David said to him, “Stay here one more day, and tomorrow | will send you back.” So Uriah remained in Jerusalem that
day and the next.

NLT “Well, stay here today,” David told him, “and tomorrow you may return to the army.” So Uriah stayed in Jerusalem that day
and the next.
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” einev Aautd
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdcg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case,
but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes
movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Ouplav kdBioov évtadba kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ye orjuepov
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” alplov
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ékd6ioev Ouvplag
¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. lepovoaAnu évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Auépa ékelvn kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfjplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article énadptlov
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KV And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow | will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem that day,
and the morrow.
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